Приложение № 21

Към Документация за участие в процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособени позиции. Обособена позиция №1 – Строителна част; Обособена позиция №2 – Технологична част”.
ДОГОВОР

за възлагане на строителство 

Днес ............2011г., в гр. Варна, между: 

1. „ФРАПОРТ ТУИН СТАР ЕЪРПОРТ МЕНИДЖМЪНТ” АД, вписано в търговския регистър при Агенция по вписванията, ЕИК 148045472, със седалище и адрес на управление – гр. Варна, летище Варна, представлявано от Дирк Шусдзиара – Главен изпълнителен директор и Росен Димитров Филипов – Главен финансов директор от една страна, наричано по – долу ВЪЗЛОЖИТЕЛ 


и 

2. „...............” , със седалище и адрес на управление – ........................, вписано в търговския регистър при агенция по вписванията, ЕИК .........................., представлявано от ............................., в качеството си на управител, от друга страна, наричано по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

ПРЕДВИД това, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е Концесионер на граждански летища за обществено ползване Бургас и Варна по силата на Договор за отдаване на концесия, сключен на 10.09.2006 г. с Република България;

ПРЕДВИД това, че с Решение № ................... от ..........2011 г. на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е проведена процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособени позиции. Обособена позиция №1 – Строителна част; Обособена позиция №2 – Технологична част”
ПРЕДВИД това, че с Решение № ......................... от .............2011 г. ...................... е определен за ИЗПЪЛНИТЕЛ на обществената поръчка с предмет: Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособени позиции за Обособена позиция №......
ПРЕДВИД това, че страните заявяват волята си да сключат настоящия договор за извършване на строително-монтажни работи по Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособени позиции за обособена позиция №.................
СТРАНИТЕ СЕ СПОРАЗУМЯХА ЗА СЛЕДНОТО:

ДЕФИНИЦИИ

За целите на този Договор, освен ако контекстът изисква друго, посочените изрази и съкращения ще имат следното значение:

„Договор” е настоящият договор, сключен след проведена процедура за възлагане на обществена поръчка по реда на ЗОП, заедно с всички приложения към него, офертата на Изпълнителя, за участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка, както и цялата писмена кореспонденция, допълнителни споразумения между страните, протоколи и други документи, изготвени, представени, предоставени, съгласувани, ако е необходимо, от и между страните, които имат пряко или косвено отношение към изпълнението, действителността или законосъобразността на договора;

„Процедура за възлагане на обществена поръчка” e проведена по реда на Закон за обществените поръчки процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка с предмет – описан в чл. 1 от договора, открита с решение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ № .................. от .........2011г.
"Летище Бургас" е съществуващото Гражданско летище за обществено ползване до град Бургас;

 
„Обект” е Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособена позиция №......... 
"Технически проект" е фаза на инвестиционния проект с обхват и съдържание съгласно Наредба 4/21.05.2001г на МРРБ, приложен към Техническото задание, изготвено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

"Работен проект" е фаза на инвестиционния проект с обхват и съдържание съгласно Наредба 4/21.05.2001г на МРРБ, приложен към Техническото задание, изготвено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;


„СМР (строително монтажни работи)/Работи” са всички дейности, които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще извърши по отношение на Обекта.

"Представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ" e лице, назначено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на самия обект, което осъществява прекия инвеститорски контрол.
"Одобрено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ" - означава одобрено в писмена форма, включително последвало писмено потвърждение на предварително устно одобрение.

"Закон за устройство на територията /ЗУТ/" е Законът за устройство на територията, обн.ДВ, бр.1 от 2001г, с последващите изменения и допълнения;

"Закон за обществените поръчки /ЗОП/" е Законът за обществените поръчки, обн.ДВ, бр.28 от 06.04.2004г, с последващите му изменения и допълнения;

„Наредба за възлагане на малки обществени поръчки” е Наредбата за възлагане на обществени поръчки обн. ДВ, бр. 84 от 27.09.2004 г.

"Закон за камарите на архитектите и инженерите в инвестиционното проектиране /ЗКАИИП/", oбн., ДВ, бр. 20 от 4.03.2003 г. и неговите последващи изменения и допълнения;

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл.1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава срещу възнаграждение, със собствени средства (включително технически и изпълнителски персонал) и материали, и на свой риск да извърши СМР на Обект Реконструкция на ГСМ при летище Бургас по обособена позиция № .....
(2) Договореното изпълнение ще включва всички възможни видове работи, необходими за окончателното завършване, независимо дали са упоменати в спецификацията към проекта или не. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши СМР в съответствие с:

А. Изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, установени в Приложение № 1 – Техническо задание по обособена позиция №...............;
Б. Съгласуван и одобрен по надлежния ред работен проект и издадено разрешение за строеж на Обекта;

В. Цялата документация, по възлагане на обществена поръчка № ЗОП-11-036, ведно с допълнителните технически разяснения, извършени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при провеждане на процедурата и приложени към документацията за участие в нея;

Г. Установените законови и подзаконови изисквания за строителство.
Чл.2. Изпълнението се осъществява в сроковете, подробно описани в Приложение № 2 - График за изпълнение, представен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

II. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 3 (1). Общата цена, която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще заплати за цялостното изпълнение на Обекта е в размер на ....................... (Словом: .................................) лева без ДДС и представлява твърда фиксирана  цена за изпълнение на Обекта в рамките на одобрения инвестиционен проект и Техническото задание – Приложение 1, в срока по чл.6, ал.1 от Договора. Подробно описание на общата цена, която се дължи се съдържа в Приложение № 3 - Обобщена стойностна сметка, неразделна част от настоящия договор. 
 (2) Цената по ал.1 не може да бъде променяна за срока на договора, освен в случаите, предвидени в чл. 43, ал. 2 от Закона за обществените поръчки.

(3) В цената по ал.1 са включени всички необходими разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на обекта, включително но не само тези за подготовка на строителството, необходимо временно строителство, транспорт на машините, работна ръка, временна организация на движението, извънреден труд, промяна в организацията на строителството, охрана на труда на обекта, застраховка на всички строителни работи, разходи за издаване на пропуски, обучение по сигурността, въвеждане в експлоатация на обекта, разноски по учредяване на банкови гаранции, заплащане на глоби и други административни санкции, предоставяне на информация или допълнителни разяснения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или на посочено от него лице, спазване на всички технически изисквания във връзка и по повод извършване на строителството и неговата организация, разходи за проучване и изготвяне на технология на строителните дейности.
Чл. 4 (1) Възнаграждението по договора се заплаща от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ както следва:

1. Авансово плащане в размер на 20% (двадесет процента) от сумата по чл.3, ал.1, в размер на ................ лв. (словом) без ДДС, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща в срок до 15 (петнадесет) дни, считано от датата на получаване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на разрешение за строеж, срещу издадена проформа фактура и издадена банкова гаранция за размера на авансово плащане. Гаранцията за авансово плащане трябва да съдържа изявление на банката издател, че ще плати на „Фрапорт Туин Стар Еърпорт Мениджмънт”АД гр.Варна сумата на авансовото плащане или на частта от него, заявена от него в писмено искане за това плащане, въз основа на представени заедно с искането преписи от банковата гаранция за връщане на аванс. Гаранцията следва да бъде валидна за срока на договора и се освобождава след окончателното приспадане на платеният аванс от междинните плащания, съгласно т.2.
2. Плащания за изпълнени части от проекта - за фактически изпълнени, актувани и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ работи в приемо-предавателен протокол се извършват в срок до 10 (десет) работни дни, считано от датата на представяне на оригинална фактура издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, надлежно подписан от страните приемо-предавателен протокол за приемане на етапа без възражения, както следва:
2.1. Плащане за част Пътна – сумата, посочена за част Пътна в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС. 

2.2.  Плащане за част ВиК  - сумата, посочена за част ВиК в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС. 

2.3. Плащане за част Електроинсталации - сумата, посочена за част Електрически инсталации в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
2.4. Плащане за част Озеленяване - сумата, посочена за част Озеленяване в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
2.5. Плащане за част Строителни конструкции - сумата, посочена за част Строителни конструкции в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
2.6. Плащане за част Химико-технологична - сумата, посочена за част Химико-технологична в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
2.7. Плащане за част КИП - сумата, посочена за част КИП в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
2.8. Плащане за част Видеонаблюдение - сумата, посочена за част Видеонаблюдение в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи частта от платеният аванс по т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
2.9. Плащане за част Строителни конструкции - сумата, посочена за част Строителни конструкции в Обобщена стойностна сметка – Приложение № 3, от която сума се приспадат 20 % (двадесет процента) представляващи част от платеният аванс то т.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
Общата сума на платения аванс и на междинните плащания не може да превишава 80% /осемдесет процента/ от общата стойност на възнаграждението чл.3, ал.1 или сума в размер на ................................. (Словом:.........................), без ДДС.
3. Окончателно плащане на възнаграждението, дължимо за действително изпълнените и приети от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ СМР, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва както следва: 

- 10% (десет процента) от сумата по чл.3, ал.1, в срок до 15 (петнадесет) дни, считано от датата на завършване на СМР, удостоверени с надлежно изготвени и подписан Акт, обр. 15, приемо-предавателен протокол за изпълнените и приети работи и представена фактура за плащането.
- 10% (десет процента) от сумата по чл.3, ал.1, в срок до 15 (петнадесет) дни, от датата на въвеждане на обекта в експлоатация и издаване на разрешение за ползване и представена фактура за плащането.  

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не може да претендира разходи за извършени допълнителни или непредвидени работи едностранно и всичко, което е изпълнил по договора вън от посоченото в него и в Техническото задание – Приложение № 1, като приложение към него, без да му е изрично одобрено или възложено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, се счита за извършено за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, освен ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не заяви изрично, че приема и желае да се ползва от допълнително изпълненото.
  (3) Всяко плащане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се дължи след представяне на издадена фактура от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и респективно проформа фактура за авансовото плащане. Плащанията се извършват безкасово по сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: IBAN .......................; BIC .............. при банка ........................
Чл.5 (1) Изпълненият обем СМР, подлежащи на междинно заплащане по реда на чл.4, ал.1, т.2 се заплаща въз основа на следните документи:

1. Приемо-предавателен протокол за установяване и заплащане на извършените видове СМР, подписан без забележки от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

2. Актове, дневници и протоколи за извършените СМР съгласно Наредба №3/2003г. за съставяне на актовете и протоколите по време на строителството, Наредба № 3 за технически правила и нормативи за контрол и приемане на електромонтажните работи, ПИПСМР, и други специализирани нормативни актове за контрол и приемане на извършените СМР;
3. Декларации, сертификати и технически спецификации на вложените материали, строителни продукти и монтираните съоръжения. Изключение се допуска по отношение декларациите за съответствие на бетона, които ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се задължава да представи в 30 (тридесет) дневен срок, считано от датата на извършване на съответните бетонови работи;

 (2) При непредставяне на някой от изброените в предходната алинея документи не следва да бъде извършено разплащане на актуваните СМР.

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да актува само изцяло извършени и годни за приемане СМР
III. СРОК НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 6. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши възложената му по този договор работа в срок от ........... (.................) календарни дни, като този срок включва всички дейности, описани в Техническо задание – Приложение № 1 от договора и приложената Обобщена стойностна сметка – Приложение №3. 

(2) Срокът за изпълнение на СМР започва да тече от датата на съставяне на Протокол обр. 2а за откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво на строежа съгласно Наредба №3/2003г. и продължава до подписване без забележки на Акт обр.15 за установяване годността за приемане на целия строеж.
(3) Подробно описание на сроковете за изпълнение, се съдържа в Приложение № 2 - График на изпълнение.

(4) Ангажираността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по настоящия договор ще приключи в деня на издаването на разрешението за ползване на обекта в съответствие с чл. 17 от Наредба №2 за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти, а отговорността му ще приключи 7 (седем) дни след изтичане на последния гаранционен срок по настоящия договор.

Чл.7. (1) Срокът на изпълнение може да бъде удължаван по взаимно съгласие на страните, но само когато се налага от обективни обстоятелства като, но не само непреодолима сила, по смисъла на чл. 306 от ТЗ, неблагоприятни метеорологични условия, които препятстват изпълнението на СМР или могат да доведат до компрометиране на качеството, забавяне процеса на въвеждане в експлоатация на строежа, което не е по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(2) В случаите, посочени в предходната алинея, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отправя мотивирано искане до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в което посочва обстоятелствата, които налагат удължаването на срока, прилага доказателства и посочва искания допълнителен срок за работа, който не може да надвишава срокът, необходим за отстраняване на обстоятелството, наложило удължаването на срока. В случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приеме искането като основателно, се съставя протокол между страните, който става неразделна част от договора.
(3) Сроковете, свързани със задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ спират да текат в случаите когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изиска извършването на непредвидени работи  – за времето от отправяне на писмено уведомление за искането, до окончателното уточняване/съгласуване на предложените изменения по вид, съдържание, стойност и необходим срок /, но само в случаите, в които тези действия оказват влияние върху крайния срок за изпълнение на договора.
ІV. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ

Чл. 8 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстранява за своя сметка недостатъците и появилите се впоследствие дефекти в гаранционните срокове, определени в Наредба №2/2003г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минималните гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти. Гаранционният срок на строителните работи започва да тече от датата на въвеждане в експлоатация на строежа.

(2) В периода от 12 (дванадесет) месеца след датата на издаване на разрешението за ползване за обекта, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извършва с 24-часово предизвестие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, всички необходими поправки, които се налагат поради дефекти, аварии или други проблеми, свързани с некачествени материали или оборудване или лошо изпълнение на СМР на сградата и околното пространство.
(3) Преди изтичане на срока по предходната алинея, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заедно с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ще направят оглед на сградата и ще изготвят списък с работи (поправки или подмени), които трябва да бъдат извършени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(4) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задължението си по ал.2, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ има право да наема трета страна, която да извърши необходимите работи. В този случай всички разходи, свързани с избора на нов изпълнител и изпълнените работи са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(5) След изтичане на периода по ал.2 за появилите се в гаранционния срок дефекти ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В срок до 3 (три) дни след уведомяването, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, съгласувано с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, е длъжен да започне работа за отстраняване на дефектите в минимално технологично необходимият срок, одобрен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(6) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа в срока по ал.5, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да наема трета страна, която да извърши необходимите работи. В този случай всички разходи, свързани с избора на нов изпълнител и изпълнените работи са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(7) В случаите по ал.4 и ал.6 се счита, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема работата на третата страна и не се освобождава от отговорността си по гаранционното обслужване в срока по ал.1.
Чл. 9 (1) Отклонения в качеството на извършените строително работи, се установяват от нарочно създадена по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ комисия. Комисията включва представители на двете страни и извършва следните дейности: 


а) описва констатираното отклонение;


б) описва причините, които са го породили;


в) описва мероприятията, които трябва да бъдат извършени;


г) посочва срок за отстраняване на констатираното отклонение;


д) посочва за чия сметка ще бъде отстраняването на констатираното отклонение.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ отправя искането по ал. 1 в писмена форма до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като посочва основанието за това, срок, в който следва да се извърши проверката, както и свой представител. В случай че не се яви представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да извърши проверката самостоятелно. Срокът за сформиране на Комисията и извършване на проверката не може да бъде по-малко от 24 часа от момента на известяване на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(3) За извършената проверка Комисията съставя двустранно подписан протокол, в който се посочват установените отклонения, причината за тях и срок за тяхното отстраняване.

(4) Ако Комисия не достигне до единно заключение в срок до 5 /пет/ работни дни от сформирането й, се съставя нова комисия от трима независими, лицензирани експерти, които вземат решение с обикновено мнозинство. Разходите за назначаването и работата на тази комисия се поемат от страните по равно. 

V. ОТЧИТАНЕ И ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛСТВОТО.

Чл. 10. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ копия от разрешението за строеж и от одобрения инвестиционен проект, за което страните подписват двустранен протокол.

Чл. 11. За окончателното предаване на обекта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се счита издаването на разрешението за ползване.

Чл. 12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва указанията на лицата, упражняващи строителния надзор и авторския проектантски надзор, като незабавно уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всяка промяна и изисква негово писмено потвърждение. 
Чл. 13./1/ ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и на надзорника, преди подписването на Констативен акт – обр.15 за установяване на годността за приемане на строежа, всички документи, доказващи качеството на вложените материали, както и протоколите от извършени изпитвания и измервания, доказващи съответствието на извършените СМР с нормативните, технологичните и технически правила и норми. 

/2/ ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност, когато вложените материали не са с нужното качество и/или влошават качеството на извършените строителни работи.

Чл. 14. При изпълнение на задълженията си по договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва предвиденото в инвестиционния проект и изискванията на строителните, техническите и технологичните правила и нормативи за съответните дейности.

Чл. 15. Контролът върху изпълнението на строителството се осъществява от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или от негови упълномощени представители /Инвеститорски контрол/, и се отнася до всички части, предмет на настоящия договор.

Чл. 16. Лицата, осъществяващи инвеститорски контрол, се задължават да преглеждат и одобряват в съответния ред документите свързани с извършваните работи, когато са налице условията за това.

Чл. 17. Разпорежданията на лицата, осъществяващи инвеститорския контрол в рамките на делегираните им права трябва да бъдат в писмена форма и в тази си форма те задължават ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 18./1/ Рискът от случайно погиване или повреждане на изработените инвестиционни проекти, извършеното строителство, конструкции, материали, строителна техника и други материални активи, намиращите са на строителната площадка, независимо чия собственост са тези активи, се носи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
/2/ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ носи риска от погиване или повреждане на вече приети дейности, освен ако погиването или повреждането е по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или последният е могъл да го предотврати при полагане на дължимата грижа.

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 19. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши възложените му с настоящия договор работи качествено и в срок, като съобрази изпълнението изцяло с Приложение № 1, 2 и 3 към договора.
Чл.20 (1) В едноседмичен срок след подписване на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да изготви и представи за одобрение от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ актуализирана документация, свързана с управлението на строителството, включваща:

· Подробно описание на работите – документът следва да описва в подробности методологията на изпълнение и управление на работите по изпълнението на обекта;

· Документация за управление на работите – включва подробна стойностна сметка, план на паричните потоци и подробен план-график, изготвени в обем и обхват съгласно Приложение №1 – Техническо задание.

(2) Документацията по ал.1 следва да бъде изготвена в съответствие с изискванията, посочени в Приложение №1 – Техническо задание, на база инвестиционен проект (предоставен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ), договореностите по време на тръжната процедура и да е съобразена със спецификата на обекта и възможностите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 21. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за одобрение стандартни мостри на производителя, сертификати и/или декларации за съответствие на всички строителни продукти и съоръжения, влагани в обекта. Строителни продукти и съоръжения, които не са официално одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, не се допускат на обекта.
(2). Всички мостри и сертификати следва да се представят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ за одобрение в срок до 10 (десет) работни дни от подписване на договора.

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да отговори до 5 (пет) работни дни след получаване на мострите и сертификатите.

Чл. 22. (1) Материалите, строителните продукти и съоръженията, които следва да се вложат могат да бъдат само такива, с доказано качество, в съответствие с нормативните изисквания и съобразени с характера и предназначението на обекта. Качеството на материалите се доказва с декларация за съответствие на материалите. 
 (2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да събира и съхранява пълна документация за доставените и вложени в строителството материали и съоръжения, доказваща тяхното качество и съответствие с действащите норми и експлоатационни параметри. Документацията следва да бъде на разположение за проверка от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Консултанта-Строителен надзор, други участници в строителството и на оторизираните контролните и административни органи.
Чл. 23. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изготвя и представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ месечни доклади, даващи информация за състоянието на обекта и идентифициращи евентуални проблеми, в обхват и съдържание съгласно Приложение №1 – Техническо задание.

(2) Месечните доклади по ал.1 се предоставят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до края на всеки месец (считано от месеца, следващ месеца на подписване на договора) на хартиен носител и в електронен формат.
(3) По искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в период за изпълнение съгласуван между страните, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ трябва да подготвя и представя официални доклади по въпроси, свързани с изпълнението на договора.

Чл. 24. При изпълнение на възложените строителни работи, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва всички технически нормативни документи, както и правилата по техническа безопасност, хигиена на труда и противопожарна безопасност. Допълнително заплащане по тази точка не се предвижда. При констатирани слабости от съответните компетентни органи по тази точка, всички направени разходи и глоби ще бъдат за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 25. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава при извършване на строителните работи да не пречи или нарушава работния процес на обекта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, както и да се съобразява с извършваната от него дейност до завършване на обекта.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва стриктно задълженията си по споразумението по чл.18 от ЗЗБУТ – Приложение №4 към настоящия договор.

Чл. 26 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури необходимите разрешения за маршрута на движение на товарните автомобили обслужващи обекта, ако се изискват такива. Допълнително заплащане по тази точка не се предвижда. 

(2) Транспортирането и депонирането на всички строителни отпадъци по време на изпълнение на поръчката се извършва от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за негова сметка.

Чл. 27 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави списък на отговорните технически лица на обекта преди започване на строителството.

(2) Всички работници и служители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се допускат на работа само след като преминат инструктаж и им бъде издаден пропуск.

Чл.28 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изготви и своевременно да представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички необходими екзекутивни чертежи за изпълнените работи в съответствие с изискванията на чл.175 ЗУТ.
Чл. 29. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да обезопаси строителната площадка съгласно действащите нормативни документи в Република България.

Чл. 30. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и получи неговото съгласие за всички промени, които се налагат по време на строителството.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да информира незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всяка промяна и събитие, което би оказало влияние върху реализирането на проекта, и да потвърди това писмено в най-кратки срокове.

Чл. 31. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстранява за своя сметка всички некачествено изпълнени строителни работи, забелязани по време на извършването им и отклонения от нормативно установеното и договорено качество, констатирани в гаранционния период.

Чл. 32. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълна отговорност за евентуални трудови злополуки при изпълнение на строителството, предмет на договора.

Чл. 33. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да вземе всички необходими мерки за опазване на околната среда на строителната площадка и граничещите й имоти и предотвратяване на повреди, безпокойство на лица или имущество в резултат на замърсяване, шум и други причини, произтичащи от възприетия начин на работа, в противоречие с общинските и държавни нормативни документи.

Чл. 34. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да изисква от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да заплаща в съответствие с условията на договора стойността на изпълнените строителни работи при условията и в сроковете по договора.

Чл. 35. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да изисква и получава информация и необходима документация във връзка с изпълнението на възложените работи. 

Чл. 36. Всички вреди, причинени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от действия или бездействия на служители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на неговите подизпълнители са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

VІІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 37. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:

- да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ строителна площадка за времето, предвидено за изграждане на обекта;

- да съдейства на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнението на договорените работи;

- да заплати в договорените срокове и при условията на настоящия договор дължимите суми на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 38. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава в 5 (пет) дневен срок след подписване на договора писмено да уведоми ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за имената на лицата, които ще упражняват инвеститорски контрол.

Чл. 39. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при поискване информация и документация, необходима за изпълнение на възложените работи.

Чл. 40. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ или упълномощени от него физически или юридически лица имат право по всяко време на извършване на строителните работи да извършват проверка относно качеството, количеството, сроковете за изпълнение и техническите параметри на възложената по договора работа, без с това да се пречи на оперативната дейност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 41. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да осигурява свои упълномощени представители (инвеститорски контрол и други оторизирани органи) в еднодневен срок от постъпване на искане за това от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

VІІІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ДОБРО ИЗПЪЛНЕНИЕ.

Чл. 42. /1/. Към момента на сключване на настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ учредява в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за добро изпълнение в размер на 3% /три процента/ от стойността на договора. Гаранцията може да бъде учредена под формата на банкова гаранция или предоставена като парична сума, внесена по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

/2/. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да учреди в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранцията за добро изпълнение под формата на банкова гаранция, тя трябва да бъде безусловна и неотменима за срока на изпълнение на договора. 

/3/. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да се ползва от гаранцията за добро изпълнение, в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от задълженията си по договора. 

/4/. 70% (седемдесет процента) от учредената гаранцията за изпълнение се освобождава в срок до 30 /тридесет/ работни дни от въвеждане в експлоатация на строежа. Останалите 30% (тридесет процента) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава не по-рано от 1 /една/ година от издаване на разрешението за ползване. 

/5/. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за добро изпълнение в случай, че възникне спор между страните, относно изпълнението на настоящия договор, който е внесен за решаване от компетентен съд. Гаранцията се задържа до окончателното решаване на спора. 
ІХ. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Чл. 43./1/. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поемат взаимно задължение да не разгласяват или предоставят на трети лица информация, която има конфиденциален характер за насрещната страна по договора, станала им известна през време и по повод изпълнението на договора, ако с това могат да засегнат негативно интересите на насрещната страна, доколкото последният не е дал изрично писмено разрешение за това или разгласяването или предоставянето на информацията не е в изпълнение на задълженията по договора. 

/2/. Страните ще отговарят и за действията на свои служители, когато един или няколко от тях разгласят или предоставят на трети лица конфиденциална информация на насрещната страна, станала им известна през време и по повод изпълнението на договора, доколкото последният не е дал изрично писмено съгласие за това или самото действие се предприема в изпълнение на задълженията по договора. 

Х. ЗАСТРАХОВКИ

Чл. 44./1/. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще сключи застраховка за щети свързани с или вследствие злополука или увреждане на работник или служител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или някой от подизпълнителите срещу такава отговорност и ще поддържа тази застраховка през цялото време, докато има наети от него лица за работите по договора, и ще представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ тази застрахователна полица в срок до 10 /десет/ работни дни от подписване на договора. По отношение на всякакви лица, наети от негов подизпълнител ще се счита, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е изпълнил задължението си по застраховането съгласно настоящия член, ако съответният подизпълнител е сключил застраховка за тази отговорност по отношение на такива лица.

/2/. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 10 /десет/ дни от подписване на настоящия договора, наред със застраховката по чл.44./1/. Да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и следните документи: 

- заверено копие от действащ договор за застраховка „Професионална отговорност” на строителя за съответната категория обекти, в съответствие с установените в чл.171-174 от ЗУТ правила, която включва и „Гражданска отговорност към трети лица” с лимит на отговорност не по-малък от 2/3 от стойността на договора и за срок – срока на действие на договора;
- заверено копие от действащ договор за застраховка на строителните работи (СМР) за стойността на договора  за следните катастрофични рискове – пожар, земетресение и наводнение и със срок  – срока на действие на договора;
/3/ Всички полици следва да бъдат издадени за конкретния обект. Ако изпълнителя има обща полица, следва да се издаде в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ добавък за гореописаните лимити и с цитиран обекта на изпълнение.

/4/ Всички представени по договора застраховки се прилагат към договора и формират Приложение № 4

Чл. 45. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ няма да носи отговорност за или по отношение на щети или компенсации, подлежащи на изплащане по закон, свързани с или вследствие злополука или увреждане на работник или служител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или някой от подизпълнителите, освен в случаите, когато злополуката или увреждането са станали в резултат на действие или бездействие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, неговите представители или служители. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще обезщети и ще поддържа обезщетен ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ против всякакви такива щети и компенсации, с изключение на цитираните по-горе случаи, и против всички искове, дела, разноски, такси и разходи от всякакъв вид във връзка с или по отношение на същите.

ХІ. ФОРСМАЖОРНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА.

Чл. 46. Страните се освобождават от санкции за неизпълнение на задълженията си по договора, ако причините са предизвикани от форсмажорни обстоятелства и позоваващата се на тях страна е направила всичко възможно да уведоми другата страна за невъзможността да изпълни задължението си. Под форсмажорни обстоятелства се разбират:

 - война, враждебни действия (независимо дали е обявена война), нахлуване, действия на външни врагове;

- въстание, революция, военен или граждански преврат или гражданска война;

-  йонизиращи радиации или замърсяване с радиоактивност от ядрено гориво или ядрени отпадъци, от изтичане на ядрено гориво, радиоактивна токсична експлозия, или други опасни свойства на всякакви ядрени съединения или техни компоненти;

- натискови вълни, причинени от самолети или други летателни апарати, движещи се със звукова или свръхзвукова скорост;

- бунт, размирици или безредици, освен ако такива са ограничени само до служители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или подизпълнители;

- всякакви други действия на природни сили, които не биха могли да се предвидят.

ХІІ. НЕУСТОЙКИ.

Чл. 47./1/. За виновно неспазване на сроковете по договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща неустойка в размер на 0.5% (нула цяло и пет десети процента) на ден от стойността на договора, но не повече от 15% (петнадесет процента) от общата стойност на договора.

/2/. Забава повече от 10 (десет) работни дни се приравнява на пълно неизпълнение, при което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати едностранно договора, като в този случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 20% (двадесет процента) от общата стойност на договора, както и възстановяване на авансово заплатените суми, освен в случаите, в които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ реши да се ползва от частично изпълнение. В този случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ възстановява авансовите плащания над размера на действително приетите строителни работи.  

/3/. При неизпълнение на някои от договорените видове строителни работи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 15% (петнадесет процента) от стойността на неизпълнените работи. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да възложи неизпълнените работи на трети лица за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
/4/. За реализиране на неустойките по договора и други вземания ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право по своя преценка да удържа от следващите плащания, дължима на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сума, съответна на размера на неустойката и/или вземането и/или да реализира гаранцията за изпълнение в размер, съответстващ на размера на дължимото вземане или неустойка за забава. 

Чл. 48./1/. При необоснована забава на плащането на дължима сума от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, последния заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на 0.5% (нула цяло и пет десети процента) на ден от стойността на забавеното плащане, но не повече от 15% (петнадесет процента) от общата стойност по договора.

Чл. 49. Горните неустойки не лишават изправната страна от правото й да търси обезщетение за претърпени вреди и пропуснати ползи съгласно Българското законодателство.

Чл. 50. В случай на предсрочно прекратяване на договора се съставя и подписва приемо - предавателен протокол за извършените и приети до момента работи, от комисия, определена от страните по договора.

Чл. 51. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за действията на декларираните от него подизпълнители като за свои.

Чл. 52. При констатиране от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на системни отклонения /повече от 3/ по отношение на срок, качество и съответствие с проектната документация, както и при системна забава /повече от 3 пъти/ за отстраняване на некачествено изпълнени работи, установени по време на строителството или в гаранционния срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да възложи отделни работи на трети лица за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

ХІІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА.

Чл. 53 Действието на договора се прекратява с изпълнение на всички задължения на страните..

Чл. 54. Предсрочно прекратяване на договора се извършва:

(1) По взаимно съгласие на двете страни, изразено в писмена форма.

(2) Едностранно, по реда на чл. 47, ал. 2.

(3) Едностранно, с едномесечно писмено предизвестие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл. 55. При прекратяване на договора, всяка една от страните има право да получи дължащите й се неустойки, в случай на виновно неизпълнение на задълженията на другата страна. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи и стойността на извършените и приети работи и направените разходи, в случай на прекратяване на договора по вина на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

ХІV. ДРУГИ УСЛОВИЯ

Чл. 56. Достъп до строителната площадка за цялото време на строителството имат само упълномощени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ представители за контрол на изпълнението, оправомощени с контролни функции представители на държавни или общински органи, работници и служители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и негови подизпълнители и охрана. Посещение на други лица на Обекта, се допуска само с придружител от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при спазване на реда и охранителния режим на Строежа, както и след надлежно издаден допуск по реда на Наредба № 2320 за условията и реда за постигане на сигурността в гражданското въздухоплаване (обн. ДВ, бр. 14/14.02.2006г.)

Чл. 57. В случай че констатирани по реда на чл. 9 отклонения ще бъдат отстранявани за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ можа да предприеме конкретни действия по отстраняването им, като се възползва от средствата по гаранцията за добро изпълнение.

Чл. 58. За всички неуредени с договора въпроси се прилагат разпоредбите на действащото законодателство в Република България.

Чл. 59. Страните по договора се задължават да не разпространяват информация, накърняваща интересите им.

Чл. 60. Всички двустранно подписани документи в процеса на работа са неразделна част от договора.
Чл. 61. Всяка от страните по договора е длъжна да уведоми другата страна при промяна на банковата си сметка, идентификационния си номер/ЕИК по БУЛСТАТ, адрес на кореспонденция, телефони за контакт или друга регистрация в срок от 5 (пет) дни от промяната.

Чл. 62. Всякакви промени на този договор и/или на приложенията към него следва да се извършат в писмен вид и да съдържат подписите и на двете страни.

Чл. 63. Кореспонденцията между страните ще се извършва писмено на посочените по долу факс - номера или на адресите на страните. За редовно получено ще се счита съобщение, изпратено от посочения факс-номер и съпроводено от потвърждение за получаване на посочения от другата страна номер. В случай на техническа невъзможност да бъде изпратено, респективно получено факс-съобщение от и на посочените номера в продължение на 1 /един/ работен ден, то кореспонденцията следва да бъде осъществена чрез представяне на посочените адреси на страните и получаване на входящ номер. Отказът за получаване на каквото и да е съобщение, ще се счита за отказ от изпълнение.

Адреси за кореспонденция на страните по този договор за както следва: 

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: гр. Варна, летище Бургас, Главна Техническа Дирекция; факс: 052/ 573 205;

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: ...................................;

Приложения към договора:

Приложение № 1 – Техническо задание

Приложение № 2 - График за изпълнение

Приложение № 3 - Обобщена стойностна сметка

Приложение № 4 – Споразумение по чл.18 ЗЗБУТ
Настоящият договор се сключва в два еднообразни екземпляра по един за всяка от страните.

ДОГОВАРЯЩИ СЕ:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:



                          ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

…………………………………


                   …………………………….

Дирк Шусдзиара 





 

Главен Изпълнителен директор            



..................................................

Росен Димитров Филипов

Главен финансов директор

Приложение №4
Към договор за извършване на СМР на обект: Реконструкция на ГСМ и прилежащите територии при летище Бургас (Тръбопроводи за гориво, Пътни връзки, ВиК мрежи)
СПОРАЗУМЕНИЕ 

между

„ФРАПОРТ ТУИН СТАР ЕЪРПОРТ МЕНИДЖМЪНТ” АД и .....................................

за осигуряване на безопасността и здравето при работа

За обект: Реконструкция на ГСМ и прилежащите територии при летище Бургас (Тръбопроводи за гориво, Пътни връзки, ВиК мрежи)
1. Общи положения

1.1. Споразумението е изготвено на основание Чл. 18 от Закона за здравословни и безопасни условия на труд между „ФРАПОРТ ТУИН СТАР ЕЪРПОРТ МЕНИДЖМЪНТ” АД (ФТСЕМ АД) - ВЪЗЛОЖИТЕЛ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ............................ при осъществяване на съвместни дейности на летище Бургас.  


С него се определят взаимодействията и отговорностите по осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд, взаимно информиране за рисковете при работа и координиране на дейностите за предпазване на работещите от тези рискове.

1.2. При изготвянето на СПОРАЗУМЕНИЕТО са взети пред вид изискванията на:

· Закона за здравословни и безопасни условия на труд;

· ЗАКОН за гражданското въздухоплаване;

· Наредба №2320 от 2006 г. на МТС за УСЛОВИЯТА И РЕДА ЗА ПОСТИГАНЕ НА СИГУРНОСТТА В. ГРАЖДАНСКОТО ВЪЗДУХОПЛАВАНЕ
· Наредба №7 от 1999 г. на МТСП и МЗ за минималните изисквания за здравословни и безопасни условия на труд на работните места и при ползване на работното оборудване;

· Наредба №РД-07-2 от 16.12.2009 г. на МТСП за условията и реда за провеждането на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд;

· Наредба №14 от 29.09.2000 г. за летищата и летищното осигуряване;

· Наредба №3 от 25.05.2009 г. за аварийно-спасителното осигуряване на гражданските летища;

· Национална програма по авиационна сигурност;

· Летищна програма по авиационна сигурност - летище Варна/Бургас;

· Правилник за вътрешния трудов ред на ФТСЕМ АД;

· Ръководство за управление и експлоатация на летище Варна/Бургас, 

· Ръководство за летищни дейности – летище Варна/Бургас;

· Авариен план за действие на летище Варна/Бургас;

· Правилник за СПБС дейности на летище Варна/Бургас;

· Други нормативни документи, приложими за специфичните условия и дейности, осъществявани в летищата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

1.3. При извършване на всички видове работи и дейности по договора нормативните документи по безопасност и здраве при работа са еднакво задължителни за страните по него.

1.4. Нищо от условието на споразумението не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от приложимите нормативни изисквания по безопасност и здраве при работа

2. ВзаимодействиЯ между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ И ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

2.1.
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се информират взаимно за рисковете при работа и предприетите мерки за тяхното предотвратяване, намаляване или ограничаване.

2.2.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се информират взаимно при промяна на условията на труд и за обстоятелства, които изискват допълнителни мерки за осигуряване на ЗБУТ на работещите.

2.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ определят длъжностни лица, отговорни за взаимодействията им във връзка с осигуряването на безопасността и здравето при работа.

2.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ организират взаимодействията между Комитетите/ Групите по условия на труд при решаване на проблеми от общ характер, свързани със здравето и безопасността на работещите.

2.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ координират действията си при възникване на инциденти и при отстраняване на последствията от тях.

2.6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си сътрудничат при разследване на причините за инциденти и подписват двустранен протокол.

3. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

3.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определя лице за координиране на дейностите с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, вкл. по осигуряване на здравето и безопасността на работниците и служителите.


3.2.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да предаде или посочи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

· определените работни площадки, местата за товаро-разтоварни работи и местата за съхранение на материали, съоръжения, машини и за събиране на отпадъците;

· санитарно-битовите помещения за работещите, ако не е уговорено друго между страните;

3.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е задължен да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

· необходимата конструктивна и техническа документация (при изпълнение на ремонтни и възстановителни работи), ако това е договорено; 

· да посочи източник за захранване с електроенергия, вода и др.

· да посочи работната площадка и маршрутите за придвижване на хора и коли на изпълнителя, и издава карти пропуск на всички лица на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по предварително представен от него списък;

3.4. Преди започване на работа на летището ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ провежда на персонала на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ начален инструктаж, по утвърдени програма MSD 8.47.3.26/01.01.2011г. на място уточнено от Възложителя и в присъствието на ръководител от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

При промяна на състава, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ списък на новите лица за начален инструктаж, преди да ги е допуснал до работа.


3.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да контролира изпълнението на задълженията по ЗБУТ от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в т.ч.:
     

· Спазването на правилата и условията за безопасност и здраве;

· Наличието и ползването на необходимите ЛПС;

· Поддържането в безопасно състояние на работното оборудване, вкл. средствата за колективна защита;

· Поддържането на съоръженията с повишена опасност и воденето на необходимата документация за тях;

· Спазването на правилата и инструкциите за безопасна работа.



Контролът се осъществява с честота в зависимост от установените рискове.


3.6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да отстрани от летището работещи, които нарушават правилата за безопасност и здраве при работа.


3.7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да преустанови работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в случаи на грубо или системно нарушаване на правилата за безопасност при работа, до отстраняване на несъответствията.


3.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, чрез свои представители, участва при проверки на контролните органи на дейности на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, извършвани на площадката.

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛя

3.9. С подписването на това споразумение ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

· да посочи лицето, което отговаря по изпълнение дейностите по ЗБУТ;

· има оценки на риска за дейностите, които изпълнява (ще изпълнява) на площадката;

· разполага с правоспособен и квалифициран персонал;

· притежава и ще представи необходимите документи, когато се изисква лиценз или разрешително за дейността;

· персоналът, който ще работи на летището няма медицински противопоказания за извършваните от него дейности и условията на труд;

· има установен ред и са определени видовете инструктажи, обхватът и тематиката им, както и лицата които ги провеждат;

· притежава необходимите инструкции/правила за безопасна работа за дейността, която ще извършва;

· разполага с необходимите ЛПС и работно облекло за съответните дейности;

· да спазва посочените маршрути и пропускателен режим на обекта;

· да не позволява престоя на работници и техника извън посочените работни места и пътища за предвижване;

· има изготвени длъжностни характеристики за задълженията на отговорните лица и работещите по спазване на правилата за безопасност и здраве при работа.

3.10. При сключване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя:

· списък на лицата, които ще работят по договора на територията на летището;

· разрешителните на персонала за извършване на дейността, ако такива се изискват от нормативни документи

· информация за рисковете за здравето и безопасността при работа за персонала на летището, произтичащи от дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - факторите на работната среда и трудовия процес, използвани  материали и опасни вещества, процеси и оборудване, опасности и рискове за здравето и възможните последици от тях.   

3.11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури на своя персонал всички необходими лични предпазни средства, средства за защита и специално работно облекло, изискващи се за изпълнение на договорените дейности, както и ползването им по предназначение при работа на летището.

3.12. Персоналът на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ носи отговорност за спазване на правилата за безопасност при работа и изискванията на вътрешните документи по ЗБУТ, установени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

3.13. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има и следните основни задължения:

· да съхранява и опазва имуществото на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

· да поддържа ред и чистота на работните места, на които осъществява дейността си;

· да събира отпадъците по по начина и само на определените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ места;

· да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за проблеми и пречки за изпълнение на задълженията по ЗБУТ.

3.14. При възникване на инцидент (авария, пожар, злополука и др. или опасност от възникването им) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ незабавно информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и предприема действия за оказване на първа долекарска помощ на пострадалите и опазване на лицата, работещи и пребиваващи на летището и на повереното му имущество и съвместно с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ участва в разследване за установяване на причините на инцидента.

ДОГОВАРЯЩИ СЕ:

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:



                          ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

…………………………………


                   …………………………….

Дирк Шусдзиара 





 

Главен Изпълнителен директор            




..................................................

Росен Димитров Филипов

Главен финансов директор

















